3/9 Premiar med Christina Nilsson
& Helsingborgssymfonin

Program
(ca1tim och 50 min, inkl paus?*)

Rued Langgaard Symfoninr 12, Hélsingeborg — 7 min

Ture Rangstrom Sanger — 12 min
Boén till natten
Pan
Vingar i natten
En gammal dansrytm

PAUS

Richard Strauss Vier letzte Lieder — 25 min
Frahling
September

Beim Schlafengehen

Im Abendrot

Richard Strauss Don Juan—-17 min



Medverkande

Helsingborgs Symfoniorkester
Solist Christina Nilsson
Dirigent Tobias Ringborg

Samarbete med Rued Langgaard Festivalen

Programmet ar framtaget och finansierat i samarbete med Rued Langgaard Festivalen i
Ribe, Danmark, som 2026 uppmarksammar Langgaards nara relation till nordvastra
Skane. Med anledning av detta ar Helsingborgs Symfoniorkester inbjuden som
festivalens forsta internationella gastande symfoniorkester, med ett komplett program
bestaende av musik av Langgaard, Rangstrom och Elfrida Andrée. Det ar delar ur detta
festivalprogram som vi presenterar for publiken vid var sdsongspremiar.

*Varje konsert ar en levande upplevelse och applader, presentationer och eventuella
extranummer kan paverka den totala speltiden. Angiven sluttid dr darfér ungefarlig.

Rued Langgaard Symfoni nr 12 (Stretta) Hélsingeborg

Rued Langgaard (1893-1952) ar ett unikt fall i dansk musikhistoria. Han var en
ensamvarg, en visionar och en kompromisslds idealist i spanningsfaltet mellan romantik
och modernism. Som ung man kunde han skapa verk som pekade femtio ar framat i
tiden och i mogen alder skrev han musik som lat minst femtio ar foraldrad. Bakom
denna paradox ligger ett tragiskt konstnarligt 6de. Langgaard satsade allt pa musiken,
men mot sin vilja frystes han ut ur det danska konstlivet.

Rued Langgard, 1951



Han fick inga betydelsefulla poster i musiklivet, fick inga bestallningsverk och hade inga
elever. Endast halften av hans verk framfordes under hans livstid, de flesta av dessa bara
en gang och nastan alltid med honom sjalv som musiker eller dirigent. Efter Langgaards
dod glomdes hans musik bort. Endast berattelserna om en udda karaktar aterstod. Det
drojde fram till 1968 innan situationen borjade forandras. Den svenske musikforskaren
Bo Wallners intresse for Langgaard, som han beskrev som en "extatisk outsider", blev
avgorande for den férandrade synen pa tonsattaren. Langgaards 16 symfonier
representerar ett tankevackande och originellt bidrag till genrens historia. Symfoninr 12
ar en i viss man absurd torso med sjalvbiografiska referenser och ett tonsprak som, med
tanke pa att symfonin skrevs 1946, framstar som provokativt konservativt.

Hélsingeborg
Kompositéren Rued Langgaards eget forord:

”Hél-singeborg — af "Hel”, dér hvor Dadsgudinden Hel bor og Ganglad’erne
(Doven-Lars’erne) holder til og faar Raketter i Enden. Helsinge, svensk
Udtryk for Helvede! Helsingeborg: dejlig By.”

Med titeln Hélsingeborg syftar kompositéren pa Helsingborg. Den stavning som
Langgaard anvande har ingen spraklig grund och bér motiveras med det faktum att han
ville bygga in en tvetydighet i symfonins titel, en samtidighet av nagot positivt och nagot
negativt, som uttrycks med en viss humoristisk distans i tonsattarens forord. Den
vackra staden Helsingborg, med vilken Langgaard hade en livslang och intim relation, ar
ocksa en symbol for de dodas och helvetets rike som representeras av begreppen "Hel"
och "Helsinge". Hel &r namnet pa underjorden och ocksa namnet pa kvinnan som vaktar
detta underjordiska kungarike i nordisk mytologi; och ”Ganglad”, som Langgaard
namner, ar en av hennes tva extremt lata hovdamer (den andra heter ”Gangtrott”).

Nar det galler ordet "helsinge" ar dock Langgaards forklaring inte helt korrekt. Pa
svenska har ”Halsingland” anvants som en formildrande omskrivning for helvetet,
medan halsinge eller helsinge kan beteckna en invanare i Halsingland. Den tvetydighet
som Langgaard uttrycker i titeln ar dock inte mer etablerad an att han i olika kallor (alla
senare an formen Helsingeborg) anvander varianter som Hélsingborg, Halsingborg,
Halsingeborg och det nagot avvikande | Halsborg. S sent som 1951 namner han verket
under titeln Vikingebjerg med hanvisning till Vikingsberg, en plats i Helsingborg.

Dock har titelns ursprungliga form, Helsingeborg, och det tillhérande férordet behallits i
manuskriptpartituret, trots att alternativa forslag har dykt upp.

Arild 1946

Symfonin tog form under Langgaards sommarvistelse i fiskebyn Arild pa Kullahalvon i
juli 1946. De forsta skisserna ar daterade den 6 juli, men nar arbetet avslutades ar inte
kant.

Skissen ar hastigt nedtecknad, men mycket tyder pa att verkets ovanliga och abrupta
form redan fran borjan var genomtankt. Nar Langgaard omkring en manad senare,



mellan den 6 och 19 augusti, fardigstallde partituret i Ribe gjorde han inga storre
forandringar av formen. Det tyder pa att symfonins saregna uppbyggnad var ett
medvetet konstnarligt val, &ven om musiken vid forsta anblick kan uppfattas som
spontan eller rentav ofardig.

Forsta konsertframforandet i Helsingborg 1979

Samma dag som partituret fardigstalldes, den 19 augusti 1946, skickade Langgaard det
till Danmarks Radio i Kbpenhamn som ett programforslag. P4 manuskriptets omslag
hade han beskrivit kompositionen som “oanvandbar”, nagot han forklarade i det
medfdljande brevet:

”... min symfoni nr 12 har [jag] kallat ’oanvandbar’ for sdkerhets skull. Men jag menar
detinte.”

Langgaard anade sannolikt att Danmarks Radio skulle avvisa verket — och han behévde
inte vanta lange. Den 9 oktober skickades partituret tillbaka med beskedet att symfonin
inte skulle framféras. Langgaard lamnade dock snart in det pa nytt, varefter det
hamnade i Danmarks Radios musikarkiv.

I juli 1948 bad Langgaard att fa tillbaka manuskriptet, men det tycks senare ha lamnats
in till radion annu en gang, eftersom partituret fanns i Danmarks Radios forvar vid hans
dod 1952. | mars 1965 6verfordes det, pa begéran av hans dnka Constance Langgaard,
till Det Kongelige Bibliotek i Kbpenhamn.

Det forsta konsertframforandet agde rum den 6 maj 1979 har i Helsingborgs
Konserthus. Helsingborgs Symfoniorkester framférde da verket tillsammans med
musiker ur Danmarks Radios Symfoniorkester under ledning av Michael Schgnwandt.

Stretto
Pa manuskriptets titelblad star: ”... Symfoni nr 12. Stretta. (Nya ’Symfoni nr 1°)”.

Stretto ar italienska och betyder trang eller tat, men kan ocksa syfta pa ett smalt vatten,
ett sund. Langgaard anvande termen for forsta gangen i samband med den likaledes
ultrakorta Symfoni nr 11 (1944-45), som under en period betecknades som en Stretto-
symfoni. Han overvagde ocksa att kalla de bada symfonierna Dis-grazia (”Olycka”) nr 1
och 2.

Beteckningen ”Nya Symfoni nr 1” far sin forklaring i Langgaards egen anteckning efter
partiturets sista takt:

”Min Symfoni nr 1 komponerad igen i koncentrerad form! [...] Rued Langgaard 15 ar.”

Dualiteten

Dualiteten i titeln Hélsingeborg aterspeglas ocksa i musiken, dar motsatser stalls mot
varandra pa flera nivaer: den traditionellt romantiska gesten mot den excentriska
formen, Symfoni nr 12 mot Langgaards ungdomsverk Symfoni nr 1 och, slutligen,
musiken mot tonsattarens distanserade kommentarer i féorordet. Det &r som om verket
visar tva ansikten — ett ljust och ett morkt.



Till det ljusa hor Helsingborg och Symfoni nr 1, som for Langgaard tycks ha varit
forknippade med minnen av trygghet, oskuld och framtidstro. Som ung passerade han
Helsingborg manga ganger pa vag till familjens sommarvistelser i Arild pa Kullahalvon.
Dar komponerade han som 15-aring delar av sin forsta symfoni. Nar han sommaren
1946 atervande till Arild och ater sag Helsingborg efter krigsdren maste platsen ha vackt
minnen av ungdomens optimism.

Men nastan 40 ar hade gatt. Den 53-arige Langgaard blickade tillbaka pa sitt 15-ariga jag
fran en helt annan plats i livet. Ungdomens framtidstro hade ersatts av desillusion och
hoppléshet—om an med en dos galghumor. Har framtrader verkets morkare ansikte:
Helsingborg far en symbolisk klang av forlust och dédsrike och blir Hélsingeborg, medan
den forsta symfonin aterkommer i Symfoni nr 12 som en kort och fragmentarisk torso.
Protest och provokation blir en del av det konstnarliga uttrycket. | ett vidare perspektiv
kan symfonin ocksa tolkas som ett ifrdgasattande av den upplyftande romantiska
symfonins mojligheter i en ny tid.

Musikaliska kryptogram aterkommer regelbundet i Langgaards verk. Det ar darfor
knappast nagon tillfallighet att slutet av Symfoni nr 12, i takterna 231-232 i horn,
trumpet 3 och trombon 3, innehaller det symboliskt laddade, ”diaboliska”
tritonusintervallet f-h.

Langgaard driver formen till sin spets och problematiserar samtidigt den romantiska
estetik som han sjalv stod sa nara. Resultatet blir tvetydigt och motsagelsefullt — ndstan
som om tonsattaren vander sig mot sig sjalv och sitt eget konstnarliga ideal. Det
destruktiva och det konstruktiva, tva aterkommande krafter i Langgaards musik, flatas
har samman med det sjalvbiografiska pa ett ovanligt tydligt satt.

Férkortad och anpassad efter Bendt Viinholt Nielsen,

Med tillstand fran férfattaren och fran Rued Langgaard Festival



http://langgaard.dk/RLU/RLsym12-wwwforord.pdf
https://langgaardfestival.dk/en/

Ture Rangstrom Sanger
(sé@ngtexter finns i slutet av programmet)

Ture Rangstrom (1884-1947) raknas som en
av Sveriges framsta romanstonsattare.
Genom sina tonsattningar av svensk lyrik
skapade han ett personligt och uttrycksfullt
musikaliskt sprak som gav honom en
sarstallning i svenskt musikliv. Aven om han
skrev bade symfonier och operor ar det
framfor allt genom sina sanger som han blivit
ihdgkommen och fortsatt att beréra nya
generationer lyssnare. Han skapade under
sitt liven omfattande sangskatt till texter av
bland andra Bo Bergman, Gustaf Froding, Erik
Axel Karlfeldt och Verner von Heidenstam,

Ture Rangstrom

dar poesi och musik smalter samman till en starkt personlig uttrycksvarld. Hans sanger
praglas av intensitet, stora kanslomassiga kontraster och en nara relation till texten,
med en ovanlig kanslighet for det svenska sprakets rytm och klang.

Sanger

Samtliga sanger pa kvéllens program bygger pa dikter av Bo Bergman (1869-1967), en av
Sveriges framsta lyriker och en central inspirationskalla for Ture Rangstrom, som drogs
till Bergmans symbolistiska bildsprak, existentiella teman och naturlyrik.

Gemensamt for sdngerna ar Rangstroms formaga att ge varje dikt en egen musikalisk
gestalt. Han soker inte det yttre och dekorativa utan det inre kanslotillstandet bakom
orden. Genom ett rikt och nyansfullt tonsprak skapar han musik som rér sig mellan
stillhet och dramatik, mellan naturupplevelse och méansklig kdnsla. Just i dessa moten
mellan poesi och musik finner vi kdrnan i Rangstroms verk.



Richard Strauss Vier Letzte Lieder

(sangtexter finns i slutet av programmet)

Rued Langgaard var tydligt inspirerad av
Richard Strauss och senromantiken. Strauss
och Langgaards vagar i livet var dock mycket
olika. Motsatt den isolerade Langgaard hyllades
och erkdndes Strauss av sin samtid.
Uruppférandet av Don Juan 1889 beseglade
Strauss berommelse som sin generations geni.
Tva ar efter att Langgaard skrev sin Symfoni nr
12 skrev Strauss 1948 Vier letzte Lieder.

Richard Strauss (1864-1949) Vier letzte Lieder
- Fyra sista sanger - for sopran och orkester ar
baserade pa dikter av Hermann Hesse och
Joseph von Eichendorff.

Richard Strauss, 1947

Titeln Vier letzte Lieder valdes inte av kompositoren, och sangerna var inte heller
avsedda som en komplett cykel. Snarare dokumenterar de en kontinuerlig, dynamisk
utforskning av teman som dod och avsked, ocksa mot bakgrund av det senaste kriget
och ivantan pa kompositorens egen forestaende dod.

De tre forsta sangerna i Vier letzte Lieder bygger pa dikter av Hermann Hesse (1877-
1962), som manga kdnner genom romanen Stappvargen fran 1927. Hesse fick 1946
Nobelpriseti litteratur ”for hans inspirerande forfattarskap, som (..) foretrader klassiska
humanistideal (..)”. Hesse hade lamnat sina tre sdner att vaxa upp i fosterhem och
barnhem till fordel for sitt forfattarskap.

Den sista sangen bygger pa en dikt av Joseph von Eichendorff (1788-1857), en av de
mest tonsatta poeterna i den tysksprakiga litteraturen. Hans romantiska bildsprak,

praglat av natur, natt och vandring, har inspirerat till 6ver 5 000 tonsattningar, bland
annat av Robert Schumann, Hugo Wolf och Felix Mendelssohn.



Richard Strauss Don Juan

Strauss baserade sin tondikt
Don Juan pa Don Juans Ende,
en dikt fran 1844 av Nikolaus
Lenau. Medan Lenau
fortfarande febrilt arbetade
pa Don Juans Ende
drabbades han av ett
sammanbrott och skrevs in
pa mentalsjukhus. Han dog
dar tre ar senare, 48 ar
gammal. Don Juans Ende
forblev oavslutad.

Lenaus Don Juans Ende visar
Don Juan nar han ar som
mest promiskuos. Han gar
fran dvergrepp till overgrepp i
ett desperat forsok att hitta
”den ideala kvinnan”. Efter att
ha forvallat lidelse och/eller
dod for manga kvinnor,
onskar Don Juan till slut sin
egen dod.

Richard Strauss, 1888

Richard Strauss skrev verket Don Juan 1888 i en alder av 24 ar. Den unga kompositoren
kom fran en konservativ familj. Hans far, Franz Joseph Strauss, solohornisten i
Minchens hovorkester, ansag Brahms vara radikal och Wagners musik bortom alla
granser. Franz Joseph ville inte att hans son skulle lyssna pa sadant.

Sonen Richard fann dock snabbt sin egen musikaliska rost genom sin unika utveckling
av tondikten, eller den symfoniska dikten, en rent instrumental atergivning av en text,
vanligtvis poetisk eller berattande till sin natur.

Strauss musikaliska atergivning av specifika texter ar anekdotisk beskriven: "Jag vill
kunna beskriva en tesked musikaliskt", sdgs han ha kommenterat. Under de tio aren
mellan 1888 och 1898 komponerade Strauss en rad tondikter, med borjan i Aus

Italien och Macbeth. Don Juan var den forsta som framfordes offentligt och blev verket
som gav honom hans internationella genombrott.

Huvudtemat i Don Juan, med sin orkesterfanfar och uppatstravande melodi, ar en
sammansatt musikalisk idé som gestaltar Don Juans vilda livslust och erotiska drivkraft.
Darefter foljer flera teman som forknippas med berattelsens ovriga gestalter — framfor



allt kvinnorna. Strauss tecknar dem som olika musikaliska karaktéarer: ett tema
introduceras av en hogt svavande soloviolin, ett annat ackompanjeras av ett andlost
flojttema och ett tredje far formen av en passionerad melodi i oboen.

Verket avslutas med Don Juans dod. Plotsligt tystnar musiken och efter ett mollackord

hors en trumpetstot. Don Juan kapitulerar infor sin motstandare, sonen till en man som
han tidigare har dodat. Stycket tonar sedan bort med pukor i pianissimo och pizzicato i

kontrabasarna.

Biografier

Christina Nilsson

Christina Nilsson, fodd i Ystad, har etablerat
sig som en av Sveriges internationellt mest
framgangsrika sopraner. 2025 debuterade
hon pa Metropolitan Opera i New York i
titelrollen i Verdis Aida. Samma ar motte hon
den svenska publiken som Aida under Birgit
Nilsson Festivalen pa Bastads tennisstadion,
dar hon hanforde 6ver 3 000 askadare.

Christina har varit en aterkommande gast hos
Helsingborgs Symfoniorkester, senast som
solisti Verdis Requiem under pasken 2025.
Samarbetet fortsatter framodver: i augusti
2027 sjunger hon titelrollen i

Puccinis Turandot under Birgit Nilsson
Festivalen, tillsammans med HSO.

2025 utnamndes Christina Nilsson till
hovsangerska av H.M. Konungen. Aret darp4
tilldelades hon regeringens Musikexportpris,
som arligen uppmarksammar svenska artister och musikskapare som bidragit till att
séatta Sverige pa den internationella musikkartan och sprida en modern och positiv bild
av Sverige utomlands.




Tobias Ringborg

Tobias Ringborg har som violinsolist gastat
samtliga svenska symfoni- och
kammarorkestrar och samarbetat med
dirigenter som Gennadij Rozhdestvenskij,
Neeme Jarvi, Okko Kamu, Sakari Oramo och
Daniel Harding.

Ar 2000 inledde han sin karriar som dirigent
efter att ha vunnit en dirigenttavling i
Helsingborg. Sedan dess har han framtratt
med samtliga svenska och ett stort antal
skandinaviska orkestrar, ofta i den dubbla
rollen som solist och dirigent.

Under sdsongen 2026/27 vantar bland

annat La Bohéme vid Copenhagen Opera
Festival, Lorin Maazels 71984 pa
GoteborgsOperan och Pajazzo pa Kungliga
Operan, liksom konserter med Norrkopings
Symfoniorkester, Dalasinfoniettan, Aalborg Symfoniorkester, Uppsala Kammarorkester
och Magdeburgische Philharmonie.

Ringborg har tilldelats Herbert Blomstedts dirigentpris av Kungliga Musikaliska
Akademien och invaldes 2011 som ledamot av akademien.

Kopplingen till Helsingborgs Symfoniorkester gar langt tillbaka. 2006 blev Tobias
Ringborg orkesterns allra forsta mentee-dirigent, inom ramen for en satsning som HSO
sedan dess har fortsatt med for att hjalpa unga svenska dirigenter vidare in i det
professionella musiklivet. Senast han stod pa dirigentpulten i Helsingborgs Konserthus
var under pasken 2024, da han ledde orkestern i Mahlers maktiga Symfoni nr

2, Uppstandelsen.

Sangtexter

Musik: Ture Rangstrom
Text: Bo Bergman (1869-1967)

Bon till natten (1924)

Slut ar dagens lust som larmar
vild och kort.

Djupa natt, i dina armar,

bar oss bort.

Vid ditt brost det naddefulla
skyl var skam,



medan glomskans timmar rulla
smartlost fram,

som en flod, dar allt far drunkna,
glider kall

over dolda brott och sjunkna
syndafall.

Du som ensam dig forbarmar
och ger svar,

milda natt, i dina armar,

hall oss kvar.

Pan (1924)

Middagsstillhet och kloveranga.
Ljuset flammar och smalteriro
over asarnas langa

kammar, dar molnen bo.

Har i backen sitter Pan

lat, med nacken mot en gran.
Nar han bdrjar spela,

spela traden, susar saden,
lyssnar hela

jorden till hans kvaden.

Livets stora hunger
stiger stark och god,
och mitt sommarblod
sjunger

Vingar i natten (1917)

Det flyger en fagel svart och stum.
Vem binder hans 6de? Ingen.

Han flyger i varldens vida rum
med angestens vind i vingen.

Har ej rede att varma sig .

Har ej varn eller vilostallen.

Min langtan susar skugglikt forbi
din brinnande ruta i kvallen.

Sa blek i manskenets bleka ljus
du stryker en drom fran din panna.



Nu sover ditt stora tysta hus.
Mitt 6de kan icke stanna.

Det ar skyar som fara och flarn
pa flykt over dunkla vatten

- vi langtans faglar, vi orons barn,
vi susande vingar i natten!

En gammal dansrytm (1915)

Och vill du val,

sa far du val,

sa har du val

min hela sjal

till tral

att alska och pina och trampa ihjal
med tramp av din hal,

du héga, du svingande vilda i dansen.

Men far du min,

sa tar jag din.

Savaga, vinn

och dansain,

rattin

i ldgornas rike och brinn och brinn

med syn och med sinn.

Det brinner en eld, han brinner sa klar i dansen.

Och seviga

som lagor ga

idans och sla

ihop och na

detbla

-- och jorden blir aska under oss tva.

Vi saliga tva,

det ar blasande eld som bar oss i dansen.



Vier letzte Lieder:

Musik: Richard Strauss

Text: Herman Hesse (Fruhling, September, Beim Schlafengehen)

Frihling
In dammrigen Griften
Traumte ich lang

Von deinen Baumen und blauen Luften,

Von deinem Duft und Vogelsang.

Nun liegst du erschlossen
In GleiB und Zier,

Von Licht Ubergossen
Wie ein Wunder vor mir.

Du kennst mich wieder,

Du lockst mich zart,

Es zittert durch all meine Glieder
Deine selige Gegenwart.

September
Der Garten trauert,

Kuhl sinkt in die Blumen der Regen.

Der Sommer schauert
Still seinem Ende entgegen.

Golden tropft Blatt um Blatt
Nieder vom hohen Akazienbaum.
Sommer lachelt erstaunt und matt
In den sterbenden Gartentraum.

Lange noch bei den Rosen

Bleibt er stehen, sehnt sich nach Ruh.

Langsam tut er die groBen
Mudgewordnen Augen zu.

Beim Schlafengehen

Nun der Tag mich mud gemacht,
Soll mein sehnliches Verlangen
Freundlich die gestirnte Nacht
Wie ein mudes Kind empfangen.

Hande, la3t von allem Tun,

Stirn vergiB du alles Denken,

Alle meine Sinne nun

Wollen sich in Schlummer senken.

Var

| dunkla gravvalv
drémde jag lange

om dina trad och blaa skyar,
om din doft och fagelsang.

Nu ligger du uppenbarad

i glans och skdnhet,
overgjuten av ljus

som ett under framfor mig.

Du kédnner igen mig,

du lockar mig dmsint,

genom alla mina lemmar skalver
din saliga narvaro.

September

Tradgarden sorjer,

kallt sjunker regnet ner i blommorna.
Sommaren huttrar

stilla mot sitt slut.

Gyllene faller blad efter blad

ner fran det hoga akaciatradet.
Sommaren ler forvanat och matt
i den doende tradgardsdrommen.

Lange blir den dnnu stadende
vid rosorna, i langtan efter ro.
Langsamt sluter den

sina stora trotta 6gon.

Vid insomnhandet

Nu nar dagen gjort mig trott

ska min tranande langtan

vanligt av den stjarnbestréodda natten
tas emot sdsom ett trott barn.

Hander, sluta nu med géromalen,
panna, glom nu alla tankar.

Alla mina sinnenvill nu

sjunka ner i slummer.



Und die Seele unbewacht
Willin freien Fligen schweben,
Um im Zauberkreis der Nacht
Tief und tausendfach zu leben.

Musik: Richard Strauss
Text: Joseph von Eichendorff (1788-1857)

Im Abendrot

Wir sind durch Not und Freude
Gegangen Hand in Hand,

Vom Wandern ruhen wir

Nun uberm stillen Land.

Rings sich die Thaler neigen,
Es dunkelt schon die Luft,
Zwei Lerchen nur noch steigen
Nachtrdumend in den Duft.

Tritt her, und laB sie schwirren,
Bald ist es Schlafenszeit,

DaB wir uns nicht verirren

In dieser Einsamkeit.

O weiter stiller Friede!

So tief im Abendrot,

Wie sind wir wandermude --
Ist dies etwa der Tod?

Och min sjal, nu obevakad,
vill svava i lésslappt flykt,
for i nattens trolleri

djupt och tusenfalt att leva.

| aftonrodnaden

I n6d och lust har vi

vandrat hand i hand.

Nu vilar vi bada efter vandringen
ovan det tysta landskapet.

Runt omkring sanker sig dalarna,

det borjar skymma,

endast tva larkor hojer sig annu i diset,
drommande sig tillbaka.

Kom hér, och lat dem drilla,
snart ar det tid for somn.
Lat oss inte ga vilse

i denna ensamhet.

O, stora, tysta frid!

Djupt i denna aftonrodnad
Hur vandringstrotta ar inte vi!
Ar detta kanske doden?

il
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